
VF-ORYX 22 LONG RIFLE SEMI-AUTO RIFLE - VF-ORYX 22 LONG RIFLE
20.5" BBL (1) 10RD MAG O.D. GREEN

The Stainless Barreled Action is where it all begins for many of our rimfire rifles.
This barreled action has the right balance for offhand shooting and is as steady
as can be from the bench. It starts with a CNC-machined stainless steel receiver.
This receiver features an integral rail and is threaded to accept the stainless steel
barrel of your choice. The stainless steel receiver helps achieve that delicate
balance that shooters are always looking for. It features all CNC-machined and
wire-EDM components as we feel this is essential in building the best semi-auto
rimfire rifle available. The CNC-machined bolt includes a titanium round firing pin
and tuned extractor for improved performance and function. The stainless barrels
can be configured in a variety of fluting patterns and the muzzle can be threaded
1/2 × 28 and fitted with one of the many compensators Volquartsen offers. Their
TG2000 trigger guard is standard on all of their barreled actions and gives the
shooter a crisp, clean 2.25 lb trigger pull. It is set up to allow for pinpoint accuracy
off a bench but still be a safe, reliable trigger in the field. It has always been
Volquartsen's goal to achieve bolt action accuracy from a semi-auto and this
begins with the barrel. Their stainless steel barrels feature match bore and
chamber tolerances. These dimensions are proprietary to Volquartsen and have
evolved from over 25 years of testing. Digital gauging equipment ensures that
each barrel meets our stringent criteria.  

Attributes

Name: VF-ORYX 22 LONG RIFLE 20.5" BBL (1) 10RD MAG O.D. GREEN
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 430103488
Mfr. No.: VF-ORYX
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 20.5''
Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: O.D. Green
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Volquartsen
Model: VF-ORYX
Muzzle: Compensator
Rear Sight: None
Stock Material: Aluminum
Weight: 9.188 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 381mm
Shipping length: 1,384mm
UPC: 810162019525

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.b
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Sicherheitshinweise für den VFORYX 22 Long Rifle
SemiAuto Rifle

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den VFORYX 22 Long Rifle SemiAuto Rifle von Volquartsen entschieden haben.
Sicherheit hat oberste Priorität. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwahren Sie das Gewehr immer in einem sicheren, trockenen Ort, der für Kinder und unbefugte Personen
unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Gewehr auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen in
Ihrem Land oder Ihrer Region.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, es zu verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Richten Sie das Gewehr niemals auf etwas, das Sie nicht beabsichtigen zu treffen.
Halten Sie den Abzug immer von der Fingerkuppe fern, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss den Lauf auf Verstopfungen oder andere Hindernisse.
Vermeiden Sie es, das Gewehr zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Benutzerhandbuch für die Montage und Anpassung des
Gewehrs.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung

Laden Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemäß arbeiten.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und sicherzustellen, dass Sie das Gewehr
sicher handhaben können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
gefährlichen Abfällen.
Bringen Sie das Gewehr niemals in den Müll. Wenden Sie sich an autorisierte Stellen oder Fachhändler, um
das Gewehr sicher zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung
zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen und darauf
abzielen, potenzielle Gefahren zu identifizieren und Ihnen klare Anweisungen zur Vermeidung dieser Gefahren zu
geben. Ihre Sicherheit ist wichtig, und wir empfehlen Ihnen, sich regelmäßig über Rückrufaktionen und
Sicherheitsupdates zu informieren.



Safety Instruction Guide for VFORYX 22 Long Rifle
SemiAuto Rifle

Introduction
Thank you for choosing the VFORYX 22 Long Rifle SemiAuto Rifle. This guide provides important safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your firearm. Please read this manual carefully before handling
your rifle.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your rifle.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This rifle is intended for use by individuals who are legally permitted to own and operate
firearms. Ensure that younger users are supervised by a responsible adult.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using the
rifle.
Safe Handling: Never handle the rifle while under the influence of drugs or alcohol.
Environment: Use the rifle only in designated shooting areas that are safe and legal.
Malfunction Protocol: In case of a misfire or malfunction, keep the rifle pointed downrange for at least 30
seconds before attempting to clear the action.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessories:

Ensure the rifle is unloaded before installing any accessories.
Follow the manufacturer's instructions for installing scopes, sights, or other accessories.

Loading the Rifle:

Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull back the bolt handle to chamber a round.

Shooting Instructions:

Assume a stable shooting position.
Align your sights with your target.
Squeeze the trigger gently and steadily to fire.

Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.
Open the action and remove the magazine.
Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions



Dispose of the rifle responsibly according to local regulations.
Ensure the rifle is rendered inoperable before disposal.
Contact a licensed firearms dealer for assistance with disposal if necessary.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy using your VFORYX 22 Long
Rifle SemiAuto Rifle safely and responsibly. Always stay informed about best practices for firearm safety and
maintenance. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il VFORYX 22
Long Rifle SemiAuto Rifle

Introduzione
Grazie per aver scelto il VFORYX 22 Long Rifle SemiAuto Rifle di Volquartsen. Questo fucile è progettato per offrire
prestazioni superiori e precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto, conformemente
alle normative sulla sicurezza dei prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare mai il fucile in modo irresponsabile o per scopi non autorizzati.
Tieni il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non qualificate.
Utilizza solo munizioni compatibili con il modello VFORYX 22 Long Rifle.
Controlla sempre il fucile per eventuali ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Segui le leggi locali e nazionali riguardanti la proprietà e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di caricare il fucile, assicurati che l'arma sia in posizione di sicurezza.
Non puntare mai il fucile verso nulla che non si intende colpire.
Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Non utilizzare mai il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.
Evita di sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Non tentare mai di modificare o riparare il fucile da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento, segui le procedure di emergenza appropriate e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il fucile dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Assicurati che il ricevitore e la canna siano correttamente assemblati.
Installa la canna in acciaio inossidabile secondo le istruzioni fornite dal produttore.
Verifica che il grilletto TG2000 sia impostato correttamente per garantire un'operazione sicura.

Uso

Carica il fucile utilizzando solo il caricatore fornito (1 x 10Round).
Posiziona il fucile su una superficie stabile e sicura prima di sparare.
Controlla il mirino e allinea il tuo obiettivo prima di premere il grilletto.
Dopo ogni sessione di tiro, assicurati di pulire e mantenere il fucile secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Non gettare mai il fucile nella spazzatura domestica.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del fucile e delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il servizio clienti di Volquartsen o visita il loro
sito web ufficiale per ulteriori informazioni.



Conclusione
La sicurezza è la priorità assoluta quando si utilizza un fucile. Seguendo queste istruzioni e le linee guida di
sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda sempre di rimanere informato sulle
normative locali riguardanti le armi da fuoco e di praticare una manipolazione responsabile.



Bezpečnostní pokyny pro použití pušky VFORYX 22
LONG RIFLE SEMIAUTO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku VFORYX 22 LONG RIFLE SEMIAUTO od společnosti Volquartsen. Tento
dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které vám pomohou zajistit bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu. Je důležité se s těmito informacemi důkladně seznámit před prvním použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se chovejte k pušce jako k nabité a nebezpečné.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně nabitá a funkční.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze doporučené náboje pro vaši pušku (.22 Long Rifle).
Zajistěte, aby byla puška vždy čistá a dobře udržovaná.
Noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
V případě jakýchkoli problémů s puškou se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečná.
Při manipulaci s puškou vždy držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Pokud dojde k zadrhnutí nebo jinému problému, okamžitě přestaňte střílet a zkontrolujte pušku.
Nikdy se nesnažte opravit pušku sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Používejte pušku pouze v dobře osvětlených a bezpečných oblastech, kde je povoleno střílení.
Zajistěte, aby kolem vás byli ostatní lidé v bezpečné vzdálenosti.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím si důkladně přečtěte návod k obsluze.
Zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a všechny komponenty jsou na svém místě.
Při montáži příslušenství se ujistěte, že dodržujete pokyny výrobce.
Před použitím pušky proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejích komponentů se řiďte místními předpisy o odpadech a nebezpečných
materiálech.
Nikdy nezahazujte pušku do běžného odpadu.
Pokud máte nevyužité náboje, obraťte se na místní úřady nebo organizace zabývající se likvidací zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k
dispozici potřebné informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání pušky je vaší odpovědností, a proto
důrazně doporučujeme dodržovat všechny uvedené pokyny.


